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ACADEMIC DISCOURSE IN WESTERN RESEARCH AT THE TURN
OF THE 21* CENTURY: EVOLUTION OF APPROACHES AND CONCEPTS

Anna O. Stebletsova
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Abstract. This review paper discusses the concept of academic discourse as one of the most rapidly developing
branches in contemporary linguistic research. The objective of the review was to observe and analyze basic
paradigms and approaches to academic discourse in applied linguistics, genre analysis and discourse analysis
developed by British, American and European linguists and examine academic discourse issues. The timeline of the
review includes three periods from the middle of the 20" century to the present. The focus on the Anglophone
literature is determined by the historical interrelation between academic discourse research and English for Academic
Purposes (EAP) and by an increase of national research of academic discourse and EAP. The review demonstrates
evolution of academic discourse research approaches according to the time periods and domineering concepts.
The review results demonstrate the contribution of Swales’ genre analysis approach to the development of academic
discourse research and learning. The author indicates that current research into academic discourse obviously has
a cross-disciplinary trend and is based on the combination of comparative analysis and corpus linguistics methods.
The author makes a conclusion that this trend will remain a significant part of academic discourse investigation and
results in an increase of national publications addressing the academic discourse issues.
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AKAJJEMHUYECKH JUCKYPC B 3ATIATHBIX UCCJEJOBAHUAX
HA PYBEXKE XX-XXI BB.: 9BOJIIOIMS HAITPABJIEHUN 1 KOHIENIIUIA

Anna Oaerosua CredJienioBa

Boponexckuii rocynapcrBeHHbI MmequuuHcKui ynusepcutet uM. H.H. Bypnrenko, r. Boponex, Poccus

AHHoTanus. B crarbe 0000111eHBI pe3ylIbTaThl U3y4eHHs 3apyOe)KHOW aHTIIOS3bIYHOM HAyYHOH JIMTEpaTypBhl,
OTpa’karollel KII0ueBbIe ATallbl CTAHOBJICHUS U Pa3BUTHA TEOPHUH aKaIeMIUYECKOro IUcKypcea. Lleas paboTs! 3aKio-
yaeTcs B IPEeICTABICHNH OCHOBHBIX HAIIPABJICHUIN U KOHIETIIIN I PUKIIaJHOM JIMHTBUCTHKH, UCCIEIyIoIe akaie-
MUYECKUH AUCKYpC, TEOpUH JKaHPOBOTO U JUCKYPCHBHOI'O aHalM3a C cepeduHbl XX B. IO HACTOsIIEE BpeMs.
BbI0Op aHIIION3BIYHBIX UCTOYHUKOB B Ka4eCTBE 00BEKTA PACCMOTPEHHS MPOJUKTOBAH HCTOPUUECKOH B3aMOCBSI-
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3bI0 aKaJIEeMUYECKOTO JIUCKYypCa C aKaJJeMUIEeCKUM aHIIHHCKUM s3b1KoM (EAP) kak MeToanueckum HanpaBlieHHEeM
MIPUKJIATHOM TMHTBUCTHKH, a TAKXKe BO3POCIINM HAayYHBIM M METOAUYECKUM HHTEpECaMU OT€UeCTBEHHON JTMHTBU-
CTUKH K BOIIPOCaM aHIJIOS3BIYHOIO aKaJIeMHUYECKOro IUCKypca. B pesynbrare 0030pHOTO HccaenoBaHus Obla oxa-
pakTepu30BaHa 3BOJIOIUS TOAXOIOB K aKaJeMUYECKOMY TUCKYPCY, OIIPEAETICHbI X XPOHOJIOTMYECKUE PAMKH, BBI-
SIBJICHBI KJIFOYEBbIE KOHIICTIIINH, TIOBJIMSBIINE HA COBPEMEHHOE IIOHUMAaHHUE aKaJeMUYeCKOT0 AUCKypca, 0000IIEeHbI
€ro COBpEMEHHBIE TPAKTOBKH M 0003HAa4YEHbI EPCIIEKTHBHI JaNbHenero n3ydenus. [IpogemoncrpupoBan dyHnaa-
MeHTanbHbIM BkiIaa Jx. Ceeilnza, JOKa3aBIIero Ha IpUMepe HaydHOM CTaThU METOOIOTMYEeCKyI0 3HAYUMOCTh
’KAHPOBOT'O MOAXO0/A K N3y4EHHIO MUCbMEHHOI0 aKaJeMUYECKOro AUCKypca. YCTaHOBIIEHO, YTO Ha HCCIIEIOBaHHE
aKa/IeMHYECKOro AUCKypca OOJbIIIOE BIMSHUE OKa3bIBAIOT KOHIIENIINS IUCIUILTHHAPHON BAPHATUBHOCTH U HHCTPY-
MEHTapuil KOPIyCHO! JIMHTBUCTUKU. [IporHO3upyeTcs MOBBIIIEHNE HHTEpECca K U3YUEHHIO aKaIeMIYeCKOro TUC-
Kypca B OTEYECTBEHHOMN HayKe.

KaroueBble ciioBa: qucKypc, akaeMU4eCKHH AUCKYPC, aHIIMHACKUI A3bIK T akaneMuueckux neneit (EAP),
YKaHPOBBIM aHAJTN3 B TUCKYPCUBHBIX UCCIEA0BAHUAX, KOHIETIIU AUCIUIUIMHAPHON BapUaTUBHOCTH.

Hurupoanue. Ctediaenoa A. O. AkageMUUISCKHI JUCKYPC B 3alaHBIX UCCIICIOBAHUAX Ha pyoeke X X—
XXI BB.: 3BONIONUS HANPABJICHUN W KOHIIETINH // BecTHuK Bonrorpaackoro rocynapcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA.
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BBenenue

M3ydenne akameMHU9IecKOro AUCKypca Kak
KOMMYHHUKAaTHUBHOTO B3aMMOJICHCTBHUSA B cepe
BBICILIEr0 00pa30BaHUs U HAYKH CTajI0 OMHUM M3
Han0oJIee aKTUBHO Pa3BUBAIOIIMXCS HaIpaBJe-
HUI TMHTBUCTUYCCKUX UCCIICIOBAHUIM B HAIIIN JTHH,
YTO BO MHOTOM OOYCJIOBJICHO MPaKTHUYECKHUMHU
MOTPEOHOCTAMHU POCCUHCKOTO BBICIIETO 00pa30-
BaHUsI U HEOOXOIUMOCTBIO YUACTHS POCCUNCKUX
YYEHBIX B MEXIYHApOIHOM Hay4YHOM OOIICHUMU.
BMmecTe ¢ TeM Majao BOCTpeOOBAaHHBIMU B OTE-
YECTBCHHON JUHTBHCTHKE OCTAIOTCS PabOTHI
3apyOEKHBIX YYEHBIX, ITOCBSIICHHBIC aKaIeMH-
YECKOMY JUCKYPCY, XOTS aHTJI0-aMEPUKAHCKHE U
eBPOIEHCKIE JIMHTBUCTBI HAYaU €ro HUCCIIEeI0-
BaHMeE yxe B cepequHe XX Beka. Kak crienctpue,
HEIO0CTAaTOYHO W3YICHHBIMU B POCCHUHCKOM SI3BI-
KO3HAHHUH MIPEACTABIISIOTCS BOIIPOCHI B3aUMOCBSI-
3 M IPEEMCTBEHHOCTH UCCIIENOBATEIBCKUX TMa-
pagur™M MPUKIAIHON TUHTBUCTUKH, TCOPHH KaH-
POB M AUCKYPCHBHOI'O aHAjM3a B YaCTH aKae-
MHYECKOTO TUCKypca, He COBCEM SICHBIMU OCTa-
FOTCS BEKTOPBI M CTEICHb BIUSHUS IpoOeMa-
THKH HCCIICAOBAHMS aHITIMICKOIO SI3bIKa JUIS aKa-
nemmdeckux 1eneid (EAP) ma umccrmemoBanus
aKaJeMHYECKOT0 JAUCKypca.

JlanHas cTaThs IOCBsIEHA OOCYKICHHIO
3TUX BOIpocoB. Ee mens — paccMoTpeTh BO3HUK-
HOBEHUE U Pa3BUTHE KOHIENITHN aKaJeMIIECKO-
T'0 TUCKypCa B aHTTIO-aMEPUKAHCKOW IMHTBUCTHU-
Ke ¢ cepeuHbl XX B. U JIO HACTOSAIIETO BpeMe-
HU. OOBEKTOM Halero 003o0pa cTajal OCHOBHBIE
HaIpaBlICHUS, UJCH W KOHIICTIIINYU ITPUKIaTHON

— ()

JIMHI'BUCTUKH, )KAHPOBOI'O U AMCKYPCUBHOI'O aHA-
TM3a, B paMKaxX KOTOPBIX 3aTparuBavch Ipoode-
MBbI aKaZ[eMH‘IeCKOﬁ KOMMYHUKallUH.

JIiist opraHu3aIiy OMMCaHus BpEMEHHOH TepH-
071 OBLT pa3ziesieH Ha TPH dTaria ¢ y4eToM IIepHoI-
3anuu, npemtoxenHoi Jln3 Xomm-Jlaiion3s [Hamp-
Lyons, 2011]: pannuit (1950-1970-e rr.), cpemuuit
(1970-2000-¢ rT:), coBpemennsit (2000-e rT. — Ha-
crosiee Bpems). [Ipocieaum 3BorONKIO akae-
MHUYECKOTO IUCKypCa OT aHTTTMHCKOTO ISl CIICIH-
aJNbHBIX 1eel A0 lingua franca MeXayHApOIHOM
HAyKH, BBISIBUM HarOolee BIUSTEIBHBIE HCCIIETO0-
BaTCJIbLCKUEC NapaaJUurMbl U ITPOAHAIIU3UPYEM BKIIA]
YUCHBIX, X MTPEACTABIISIONINX, B JOPMUPOBAHUE
KOHIICIIIMY aKaJIeMUYECKOr0 JJUCKYpCa.

Pe3yJ’ILTaTbI u 06cym21eﬂne

AHenuiicKuil A3vIK 01 AKAOEMUUECKUX Uenell:
nepuoo CMaHoGeHUsA

AHTIUACKUN U1 aKageMUYECKUX IeIeH
(EAP) nayan pasBuBatbca B 1950-1970-e . ¢
MIPUTOKOM HHOCTPAHHBIX CTYJICHTOB U3 pa3BUBa-
IOIIHUXCS CTPaH B By3bl BennkoOpUTaHWY MpH aK-
TUBHOM nesarensHocTy bpuranckoro Cosera. Kak
cuurtaer JI. Xomn-JlalioH3, 3TOT MPUTOK OBLIT BO
MHOT'OM 00YCJIOBJICH HAIIMOHAJILHOW MOTUTHKOU 1O
OKa3aHHUI0 TTOMOIIN OBIBIIMM KOJIOHUSIM bpuTan-
CKOI uMniepuu u crpaHaM-uieHam CoapykecTBa
[Hamp-Lyons, 2011]. B aTo Bpemst Opuranckue
BY3bI CTOJKHYIIUCH C OCTPOH HEOOXOIUMOCTBIO
co3zaBaTh 0Opa3oBaTeNbHbIC IPOTPaMMBI, pPa3-
pabaTeiBaTh y4eOHBIE MaTepHUajbl C yU4eTOM
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aKaJIeMHUYECKUX MOTPEOHOCTEH HOBOHM CTYIEH-
YECKOW ayIuTOPUH, aKaJeMUUYECKYI0 TpaMoT-
HOCTh KOTOPOW TOJBKO MPEACTOSIO CHopMHUPO-
BaTh. EAP ctam Tem mMerogmdeckuMm Hampaslie-
HHEM B IPUKJIAAHON JTMHTBUCTHKE, KOTOPOE OBLIO
MPU3BaHO 00ECICUNTh POPMHUPOBAHUE KOHKPET-
HBIX KOMMYHHKATUBHBIX HABBIKOB TI0 CO3/IaHHIO
YCTHBIX ¥ TUCBMEHHBIX TEKCTOB HAYYHBIX JKaH-
POB B aKaJeMHYECKIX KOHTCKCTaX y OMpeaeIcH-
HOT'O JIJACKYPCHUBHOTO COOOIIECTBA.

AHTIUACKAN A3BIK UIA aKaJeMHYECKHUX
1ene Kak METOMWYECKUM MOAX0M B 3TOT TIEpHU-
O] pelat 3a/1a9y 10 UHTErPaIlii HHOCTPAHHBIX
CTYIEHTOB B OpPHUTAHCKYIO U aMEPUKAHCKYIO 00-
pa30BaTeNbHBIE CUCTEMBI. JTO O3HAYAIO0, YTO
MHOCTPAHHBIE CTYICHTHI JOJIKHBI ObLIN HE MPO-
CTO BJIQJICTh AHIVIMUCKUM SI3BIKOM, HO U OBIThH
KOMMYHUKATHBHO KOMIIETCHTHBIMH TIPH BBITION-
HEHUH HAYIHBIX 3aJaHUN, TIPU HAITMCAHUH JCCE,
JIOKJTAJIOB, OTYETOB, auccepTanuii. Bo3MoxxHO,
MMEHHO B CHJIy TPHUKIAJHOT'O XapaKTepa CBOUX
1iesIeH 1 3a1a4 HOBast AUCIUIUINHA HE TpU3HaBa-
J1ach CaMOCTOSTENFHON U Ha MPOTSHKECHUH MHO-
TUX JIET CUATATIACh CMEKHOW OTPAaCIIbIO aHJIN-
ckoro g cnenuanbHbix neiert (ESP). ITo mue-
a0 JI. Xomm-JIaiion3, B T roabl aHTTTHUCKUAM JJIs
aKaJIeMUUYECKHUX LIelel OTIrYalcs oT aH[JIMi-
CKOT'0 JJI CIIEUAJIbHBIX €N TONBKO 1EJIEBOM
ayIuTOpUEeH, OTHAKO BCKOPE pa3/IeIeHUE JUCIIHII-
JIUH CTaJI0 IPHOOpeTaTh 00JIee OTYCTIMBBIN Xa-
pakrep [Hamp-Lyons, 2001]. Teoperuueckoit
OCHOBOM JIs pa3BUTHS HOBOU JUCUMIUIMHBI CTa-
v QyHKIHOHANbHAS rpaMMaTika M. Xoammu-
Jiesi, BCEMHPHO M3BECTHOTO JIMHTBUCTA, U Me-
toaudeckue padorel [I. CtpeBeHca, BUIHOIO
CHeHaIncTa B 001aCTH METOAMKH IMperoaaBa-
HUS aHTJIMHACKOTO S3bIKa KAK MHOCTPAHHOTO, B CBOE
BpeMs BO3MIIABIIABIIEro MexIyHapoJHYIO acco-
IUALMI0 MpenoaBaTeyied aHINIMIMCKOTO A3bIKa
(IATEFL). Mx coBmectHas ¢ A. MakuHTOIIEM
pabota «The Linguistic Sciences and Language
Teaching» [Halliday, Strevens, Mclntosh, 1964]
MTOCITY’K/JIa METOJOJIOTHYECKON 6a30it 00enX Juc-
LMTUTAH.

AHenuilcKuil 013 akademuueckux yeneil:
Ha nYyMU K aKademuyeckomy OucKypcy

1970-e — xorernr XX-ro BeKa — 3TO MEPUONT
AKTHUBHOI'O pa3dBUTHUA METOAUK IPCHOJaBaHUA
AHTJIMICKOTO /ISl aKaJIeMHUYeCKUX Iened. ITo
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A.O. Cmebneyosa. AkageMUuecKuii AUCKYPC B 3aIaAHBIX UCCIeNoBaHusIX Ha pydexe X X—XXI Bexo

BpeMsi HHTEHCHBHOTO M3y4YeHUs MOTpeOHOCTEH
00yJaroIIMXCsl U CO3[aHus y4eOHBIX MaTepua-
J0B. YTBEpKIaercsi KaHPOBO-IHCKYPCHUBHBIN
MOAXON K 0TOOpy y4eOHBIX MarepualioB. OcHo-
BOIIOJIATaIoIeld B 3TOT MEPHOJ CTaja KHHUTIa
Hx. Ceeiinza «Genre Analysis. English in
academic and research settings» [Swales, 1990]
(manee «Genre Analysis»).

Kauposulti no0xo0 K akademuyecKkomy
ouckypcy: konyenyus oc. Ceeiinza

3HAYUMOCTH U HOBATOPCKHH XapaKTep ITOU
paboThl 3aKITIOYAFOTCS B TAPMOHUYHOM OOBEIH-
HEHUM KOHILIEMIIUHN TUCKYPCUBHOTO aHan3a U Te-
OpUH )KaHPOB B METOANYCCKUX LCIAX, a UMCHHO
JUIE OOyUYEHHUS aKaJIeMHYECKOMY aHTIIHHCKOMY
sI3bIKY. B caMoM ee Hauajie aBTOp OTMEYaeT, 4To
)KaHpOBLIﬁ IMOAXO0 ABJIACTCA NPAKTUYHBIM CIIO-
CO0OM OCMBICIICHHUS OTPOMHOI'0 MHOXKECTBA KOM-
MYHHKATHBHBIX COOBITHH, TPOUCXOASIIINX B CO-
BPEMCHHOM QAHIJIOA3BIYHOM aKaJCMHU4YCCKOM
MPOCTPAHCTBE, ¥ 3TO OCMBICIICHHE UMEET HE-
MOCPEJCTBEHHOE OTHOIIICHHUE K CO3/IaHUI0 Kyp-
COB aKaJIEMUIECKOr0 aHIJIMICKOTO A3bIKA H K CITY-
maTeIsaM 3TUX KypCoB. KitroueBble MOHATHS KHUA-
ru — discourse community, genre, task (duckyp-
cugHoe coobujecmao, KHcanp, 3a0atnie), Ha mep-
BBIV B3IIS]] IPUHAJIEKAIIME K OTACTbHBIM JIMH-
TBUCTHYCCKUM HaIPaBICHUSAM (TUCKYPCUBHOMY
aHaJIU3y, TEOPUH )KaHPOB U IIPUKIIAIHON JINHTBU-
CTI/IKe), OKa3bIBAKOTCA TECHO CBA3AaHHBIMH MCK-
ny coboii. Xaunpel, mo muenuto JIx. Caeiinza,
SIBJISFOTCS TOCTOSTHUEM JTUCKYPCHUBHOTO COOOIIIE-
CTBa, KOTOPOE OIpeAeNsier ux GopMmy, comepka-
HUE U HOMEHKJIATypy. 3aJlaHie B 3TOH KOHIICII-
UMY CTAHOBUTCA METOAUYCCKHUM IIPpHUEMOM, I10-
MOTr'arouiuM OBJIAACTh HaBbIKAMHU CO31aHUA TCK-
CTOB aKaJeMHUUYECKHX >XaHPOB. B3auMOCBS3b
MKy TUCKYPCHBHBIM COOOIIIECTBOM H KaHPOM
obecrieyrBaeTCsl KOMMYHHUKATHBHOM IEITBIO0, TaK
KaK MMCHHO KOMMYHUKAaTUBHAasA LEJIb 3aJa€T A3bI-
KOBYIO JICATCIIbHOCTE BHYTPU JUCKYPCHUBHOI'O TCK-
CTa 1 HeOOXOIMMOCTH ero co3nanus [ Swales, 1990,
p. 10]. Takum o6pasom, sxaup, o k. Ceitinzy, —
3TO KOMMYHHUKATHBHOE COOBITHE, XapaKTepHOE
JUTSI TOTO MJTH MHOTO TUCKYPCUBHOT'O COOOITIECTBA
M TIPECIIenyIoliee KOHKPETHYI0 KOMMYHHKATHB-
HOW IIeNTb, pa3/eNsieMyI0 BCEMU WIEHAMH 3TOT0
coobmiecTBa [Swales, 1990, p. 45]. Takas koH-
LIENIKsI, Ha HaIl B3IV, CBHACTEIBCTBYET 00
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OTCYTCTBHU HENPEOJIOIMMBIX 0aphepOB MEXITY
AUCKYPCUBHBIM U JXaHPOBBIM ITOAXOJaMHU K aHa-
JU3y aKaJeMHUYeCKOTO JUCKypca.

JKanposblit aHamu3 ctan Hanboee BOCTpe-
6OBaHHbIM MCTOJOJOTMYCCKUM HaIlpaBJICHUEM
AQHTJIMKACKOTO JUTS aKaJeMUYeCKUX IeNeH, a Teo-
perryeckue monokenust konmenimu Jx. Cpeiinza
OKa3aJId HeITOCPE/ICTBEHHOE BIIMSHUE Ha IPAKTHKY
Mpeno/iaBaHus. DTO BIUSHHE 3aKI0YalOCh B
pa3paboOTKe METOIMKY OBIIAJICHUS aKaJeMHYeC-
KHM KaHPOM IMOCPEACTBOM U3YUCHUA KOMIIO3H -
LHUOHHOM U PUTOPUYECKON CTPYKTYpPbI HAYYHOTO
Tekcta. Ha Marepuane mcciaeqoBaTeNbCKUX
nyonukarui Jx. Ceeitn3 noapoOHO oxapakTe-
puU3oBaJI UX TPAJUITNOHHBIC pa3/iCiibl (BBCIICHI/IC,
METOIbI, PE3yNBTaThl U O0CY)KIICHHUE), KOTOPhIC
W COCTaBIISIIOT J)KaHPOBYIO CTPYKTYPY COBPEMEH-
HOW uccienoBatenbckoil cratbu — IMRD
(Introduction, Methods, Results, Discussion).

Jst paszena HayuHo# ctaTbu «Introductiony
Jbx. Ceetims npemioxun monenb CARS (Create a
Research Space) [Swales, 1990, p. 141]. OHa sB-
JIACTCA aJITOPUTMOM PUTOPUYCCKUX XOOAOB W Ia-
T'OB, BBOIAIIIMX TEMY, IPSAMET U TMITOTE3y HCCIIe-
JOBaHUs, OGOCHOBBIBaIOIlII/IX HX aKTYaJIbHOCTbD I10-
CPEICTBOM OIPEICIICHHS ITPOOEIIOB B MPEIBIAYIIMX
HCCJICIOBAHMSX, a TAKkKe (POPMYITHPYIOLIUX LEITh
HCCJICIOBAHMSI, €0 TUIl U CTPYKTYpy. TpH OCHOB-
HBIX PUTOPUYCCKHUX XOZIa STOW MOJIEIU — OIpPeJie-
JIEHWe MPOCTpaHCTBA JUI MccienoBanus (xox 1),
OIpeieNieHne JTAKyHbI B 3TOM ITPOCTPaHCTBE (X0 2)
Y 3aIlOTHEeHUE 3TOH JIaKyHBI (X0 3) — COCTOSIT UX
3—4 puTOpHYECKUX IIAr0B, WIK oMWA. B 1iemom
MOZICITh BBIVISIIUT CIICAYIOIIMM 0Opa3oMm:

A CARS model for article introductions
Move 1. Establishing a territory
Step 1. Claiming centrality
(and/or)
Step 2. Making topic generalization(s)
(and/or)
Step 3. Reviewing items of previous research
Move 2. Establishing a niche
Step 1 A. Counter-claiming
(or)
Stepl B. Indicating a gap
(or)
Step 1 C. Question-raising
(or)
Step 1 D Continuing a tradition
Move 3. Occupying the niche
Stepl A. Outlining purposes

(or)

Step 1 B. Announcing present research

Step 2. Announcing principal findings

Step 3. Indicating RA(research article) structure
[Swales, 1990, p. 141]

Hwxe npemiaraeM coOCTBEHHBIH TepeEBO
MOJIEIIH.

Puropnueckuii xon 1. OnpenesieHue NpocTpaHCTBA
JUIS1 MiCCIIeI0BAHMS
[ar 1. {exnaparus 3Ha4MMOCTH TEMbI UCCIIEIOBAHKS
(w/nnm)
lar 2. O600UIeHHOE ONKCaHKE TEMBI
(w/nnm)
[ar 3. O630p NpeabIIYIINX UCCIACTOBAHUI 10 TEME
Putopuyeckuii xox 2. Onpenenenne HUIIM HCCTe10-
BaHUSA
[ar 1 A. ®opmyIrpoBaHUE KOHTPYTBEPIKICHHS
(nnn)
[Iar 1 B. BeusiBnenue npo6ernia B MPEeabIIyIIHX UCCIIe-
JIOBaHMAX
(nnn)
[ar 1 C. ®opmyaupoBaHKe BOIIPOCA WU TUTIOTE3BI
(nnn)
[ar 1 D. IlpononxeHre TpaauliK B UCCIEIOBAHUI
Puropuueckmii xo 3. 3anoiHeHre HUIIM UCCIIEIOBAHUS
[ar 1 A. ®opmynupoBaHue 1enu
(nnn)
[lar 1 B. AHOHC COOCTBEHHOTO UCCIIEOBAHHS
[IIar 2. AHOHC OCHOBHBIX PE3YyIBTaTOB
Jar 3. Onucanue CTPYKTYphI CTaTbU

I[To MHEHHIO MHOTMX HCCIeJoBaTelen
[Bhatia, 2004, 2008; Flowerdew J., 2015;
Flowerdew L., 2012; Hamp-Lyons, 2011; Hyland,
2005a; Martin-Martin, 2003; Master, 1992], pa-
6ota JIx. CBeityiza oka3aa ONpeeIisonee BIIn-
SITHE HA CTaHOBJICHUE aHIIMICKOro i aKaje-
MHUYECKHX IIeel KaK CaMOCTOATEILHOM OTpac-
JIM TIPUKITAJTHOM IMHTBUCTHKY U HA Pa3BUTHE aKa-
JEMHYECKOTO JTUCKypCa KaK OTICJIbHOH o0ac-
TH JHUCKYPCHBHBIX HMccienoBanuil. P. Master, B
YaCTHOCTH, OTMETHJI, YTO TIIATEIbHOCTh, TOY-
HOCTb U SICHOCTb, ¢ KoTopbiMu [Ik. Caeitnz dop-
MYJTUpPYET CBOM HJCH, JCIACT UX JOCTYITHBIMHU
KaK JUIs CTYJACHTOB, TaK ¥ JJII BCEX MCCICI0Ba-
TeJeH, )KeNaoUX MyOIMKOBAaTh CBOM pa0OTHI Ha
aToM s3bike [Master, 1992, p. 288].

Ilpuxnaonvle uccredoganus

aKademMuuecko20 aHeAUCKO20 A3bIKd

AHanu3upyd pa3BUTHE aHTIUICKOTO IS
aKaJIEMUYECKUX Leledl B 3TOT MEPUOA, OTME-
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THM, 9TO HapsIy C )KaHPOBBIM ITOIXOIOM K HC-
CJICJIOBAHHIO U MPENOJABAHUIO aKaJIeMHUYECKO-
T'0 aHIITHICKOr0 aKTHBHO PAa3BHBAJIKCD U IPYTHE.
Hanpumep, B pycie JeKCHKO-IpaMMaTHYECKOIO
MOJX0/Ia MCCIISIOBAIUCh OCOOCHHOCTH HCIIONb-
30BaHMS aKTMBHOI'O M ITACCUBHOI'O 3ajiora B Ha-
YYHOM TEKCTE, BBIIBJSUIUCH HanOoJee pacipoc-
TpPaHEHHBIE JIGKCHYECKUE CIHHMIIbI, BOIIEIIINE
BITOCJIEACTBUH B TaK Ha3bIBAEMBIN CITMCOK aKa-
nemudeckux cioB (Academic wordlist) [Coxhead,
2002; Paltridge 1994; Taron et al., 1981]. B pycine
(DYHKIIMOHAJIBHOT'O MOIXO0Ja PaccMaTPHUBAIHCh
THITHYHBIE PUTOPHYECKIE QYHKIMH HAYTHON PEIr
[Andrews, 2005; Driver, Newton, Osborne, 2000;
Kaufer, Geisler, 1991; Mauranen, 1993]; niry0o-
KOMY HM3YYEHHIO MMOIBEPTaJuCh CIIOCOOBI CMSIr-
YEeHUS KaTETOPUYHOCTH YTBEPKIACHHUH TIpH apry-
MEHTHPOBaHUH (XEIKUPOBAHUE), XapaKTepHbIe
JUISL aHTJIMHCKOTO aKaJIeMHYECKOTO TUCKypca
[Hyland, 1998; Salager-Meyer, 2000; Skelton,
Edwards, 2000].

Bce aT momxoabl 00bEIUHSET MPENACTAB-
JICHHE O CYIIIECTBOBAaHHH YHUBEPCAIbHOTO Ha0O-
Pa HABBIKOB U CTPaTEruii HAy4HO! peyu, CUHTaK-
CHUYECKHX KOHCTPYKIIMH, OOIIEHAYYHOIO JICKCH-
KOHA, TUITHYHBIX PUTOPUUECKUX (DYHKIIHI, XapaK-
TEPHBIX JIJIS aKaJIEMUYECKOTO S36IKA B I1€JIOM BHE
3aBUCHUMOCTH OT HAYYHOW JUCIMIIIHHBI
[Flowerdew J., 2002; Flowerdew L., 2012]. B me-
TOJUYECKOM acCIEKTe 3TO 03HAYaJIo, YTO OBJIA-
JIEHUE aKaJeMHUYECKUM aHTITHHCKAM CBOIUTCS K
(hOPMHPOBAHHIO aKaIeMUYECKUX KOMITETEHITHHA,
HEOOXOMMMBIX JJIs YCIICIIHON HAydqHOU 1 00pa3o-
BaTEJIbHOU JESATENIbHOCTH, WM aKaJeMUYECKOU
IPaMOTHOCTH y BCEX YYaCTHHKOB aKaJeMUYECKO-
r'o JWCKypca.

B T0 ke BpeMs HaKaIUIMBAIOTCS UCCIIEI0-
BaTENIbCKUE JAHHBIE O JUCKYPCHBHBIX pa3IHyM-
X, OOHAPY)KHBAEMbIX B aKaJEMHYECKOM CTHIIE
pasHbIX HaydyHBIX auciumuiuH [Berkenkotter C.,
Huckin, 1995; Hyland, 1998, 2008]. Axagemu-
YeCKHE JUCKYPCUBHBIC COOOIIECTBA, MPEACTaB-
JISTFOIITHIE STH TUCIIUTUIHHEI, HE BOCITPUHAMAIOTCS
KaK CTaTHYHbIE 1 MOHOJIUTHBIC, HAITPOTHB, OHH
MOJBMYKHBI U U3MEHUYHBBI, IIOI00HO JBHKEHHIO
YYACTHHUKOB COOOITeCTBA. JIMHTBUCTHI BBISBHIIN
PaCXOKIEHHS B CTPYKTYPHOM OpraHuM3alii Ma-
THCTEPCKUX M JOKTOPCKHUX AUCCEPTAIMid B pas-
HBIX HAYYHBIX qucHHILInHaX [Basturkmen, 2009;
Charles, 2006], oOHapyXWJIH AUCKYPCUBHEIE OCO-
OEHHOCTH OITUCAHUS METOIOB B CTATHIX PA3HBIX
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Hay4dHbIX orpacineil [Bloor, 1998], a takxke Ha-
[MOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIICHM(UKY aKaJaeMH-
yeckoro auckypca [Connor, 1996, 2002; Duszak,
1997]. Pe3yabTaThl 3TUX HCCICAOBAHHUM MMOCITY-
JKWJIM OTTIPABHOM TOYKOM 17151 BOSHUKHOBEHH S KOH-
HeNIUN OUCYURIUHAPHOU 8APUATHUBHOCTU,
chopmynupopanHoii K. Xaitnanmgom. Ota KOHIIEI-
1us OymeT paccMOTpPEHa HUXKE, MPU OMHCAHUHU
CJICYIOIIErO MEPHOIa Pa3BUTHS aKaJIeMHIECKO-
ro JHCKypca.

Akademuueckuii ouckypc ¢ XXI 6.:
COBPEMEHHOE COCOAHUE
U NEepCHeKmMUEbl Pa3eumus

CoBpeMEHHBIH MEPHOJI, 0XBATHIBAIOIITUI
nBa nepBbix pecatuwieTus XXI B. — Bpems Oyp-
HOTO Pa3BUTHUS (HYHIAMEHTAJIbHBIX M MPUKJIaI-
HBIX MCCJICIOBAaHUN aKaJeMHUYECKOro JTUCKypca.
B nHactosiiiee BpeMss Mbl HaOJI0aeM IO MEHb-
el Mepe JBE OCHOBHBIC TCHICHIIUU:

1) o0ocHOBaHUE U YTBEP)KICHUE aKaIeMH-
YECKOI0 JUCKypca KaK BayKHOM COCTaBJISAIOIIEH
TEOPUH JUCKYPCHUBHOTO aHAIM3a B TPAJAULIHSIX
AHTJI0-aMEPUKAHCKUX Hay4YHBIX IIkon [Bhatia,
1999; 2004; 2008; Flowerdew J. 2002; 2013;
Hamp-Lyons, 2011; Hyland, 2004; 2005b; 2009;
2011; Swales, 1990; 2004];

2) pOCT KOHTPACTUBHBIX HCCIEIOBAHUM,
aBTOPaMHU KOTOPBIX SIBISIIOTCS HPEACTaBHUTE-
JIX HE aHTI03bIYHBIX KYIIBETYp [Chen, Ge, 2007;
Hirano, 2009; Martin-Martin, 2003; Mauranen,
Hynninen, Ranta, 2010; Salager-Meyer, 2008].

Ha Hari B3misi1, 3TH TEHISHIIMH TECHO CBsI-
3aHBI: KJIFOYEBBIC Pe3y/IbTaThl (hyHIaMEHTAIbHBIX
paboT BemyIIMX YYEHBIX, OJiarogapsi KOTOPBIM
TIOHSITHE aKademMuieckuti OUCKypc TIPOIHO BOIII-
JI0 B HAYYHBIH 00MXO0J1, OTKPBIBAOT IIIMPOKOE MOJIE
JEATEIBHOCTH 110 OCMBICIICHUIO TEOPETHUYCCKUX
MOJIOKEHUH M UX pealii3allii B HAIIMOHATbHBIX
SI3BIKOBBIX KYJIBTYpax.

Axademuyeckuil OUCKYPC U KOHYenyus
OUCYUNTUHAPHOU 8APUATNUBHOCTNU

Basupysich Ha akaJeMUYECKOM aHTJIMHACKOM
KaK JUCLUIUIMHE, U3y4darolIel pernepryap yHUBEpP-
CaJIbHBIX KOMMYHHMKATHBHBIX HABBIKOB B cepe
00pa30BaHUs M HAyKH, TIOHITHE aKaJeMUIECKOro
JIMCKypca B 3allaJHON TPaJUIlMH BeCbMa 00beM-
Ho. ITo muenmio K. Xaiinanga, akageMuuecKuii
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JICKYPC MEHSET Halll B3I/ Ha MUP, CTAHOBSICh
IJIaBHBIM CITIOCOOOM MHTEPIIPETAIIMH €TI0 M Hallle-
ro mecra B HeM [Hyland, 2011, p. 172]. Axade-
MuyecKutl OUCKypc B MIHPOKOM CMBICIIC BKITIOYA-
€T BeCh KOMILICKC COLUATbHO-KOMMYHUKATHBHOMI
JIeITEILHOCTU B 00pa30BaHUH, TIPOCBEIIICHUH U Ha-
yKe, 00beUHSIET CYOBEKTHl U OOBEKTHI 3TOH Jie-
STEIFHOCTH, a TaKkKe ee MpoayKThl. besycioBHo,
SI3BIK SIBJISIETCSI OCHOBHBIM WHCTPYMEHTOM 3TOMN
JeATETFHOCTH, TIOITOMY B Y3KOM CMBICJIE aKaJie-
MUYECKUI JUCKYpC TPENCTaBIseT coOOl pede-
BYIO JISITENTHHOCTD BO BCEX BBHIIIIETICPEUHCIICHHBIX
00JIacTsIX.

Pa3BuBas monoxeHue o0 akageMHYECKOM
JIACKYpCe KaK croco0e KOHCTPYUPOBAHUS HAy4-
Horo 3HaHus, K. Xalinana mogdepkuBaeT, 410 HU-
KaKOM Hay4HbIH TEKCT HEJIb3s BOCOPUHUMATh B
KauecTBe aOCONMIOTHO OecIIprCTpacTHON KapTH-
HBI PEaTbHOTO MHUPA, CKOIIb OBl yOSTUTENFHO HU
3ByYaJI PEJCTABICHHbBIC B HEM apTyMEHTBI, 110-
CKOJIBKY X BepOasbHas perpe3eHTalus 3aBUCUT
OT aBTOpa, €ro B3IsAAa U uHTepnperanyu [Hyland,
2011, p. 172]. CyTb Hay4HOTO YOSXKACHUS B PUTO-
pPUYECKOM CMBICTIE 3aKJII0YaeTcs B CTPEMIICHUU
aBTOpa MPEABHUJIETh U MPEAOTBPATUTH BO3MOXK-
HYIO HETaTUBHYIO PEAKIIMIO YATATENS B OTHOIIIE-
HHUH CBOUX JIOBOJIOB, YTO H JICITAETCS TIOCPEICTBOM
JUCKYPCUBHBIX MHCTPYMEHTOB TOW WJIM MHOM Ha-
Y4HOH IucUUIUIMHBL. V3yueHne akaJeMHUIecKoro
JIMCKYypca ¢ ITUX MO3HUIUH IPUPAaBHUBAETCS K UC-
CIIEIOBaHHIO 0COOOT0 perepTyapa pUTOPUIECKAX
MPaKTHK HAyYHOTO YOSXK/IEHNS, KOTOPBIM PacIio-
JIararoT Hay4YHbIE TUCIUTLTHBI 1 KOTOPBIH BOILIO-
IIaercsi B akaJeMHUYeCKUX JKaHpax. AHalH3 Ta-
KHX aKa/IEMUYECKUX KaHPOB, KaK UCCIIEIOBATEb-
CKasl CTaThsl, HAYYHBIH JIOKJIA]T, TPE3CHTAIMS U JIp.,
MOXET paccCMaTpUBATHCS B PYCIIe TUCKYPCUBHO-
ro aHaju3a, POKYCHUPYIOMIETOCs Ha JTIFOOBIX pery-
JSIPHO BOCIIPOU3BOAMMBIX B TAHHBIX TEKCTAX S3bI-
KOBBIX MJIM pEUEBBIX enHUIax. Hampumep, cra-
ThSl MPEACTABISIET COO0M BBICOKO paMHUPOBAH-
HBIH KaHp, B KOTOPOM IPOIIECC UCCIIEAOBAHUS U
MBIIIIEHUS TpaHCHOPMUPYETCS B IUCKYPC TI0 CO-
3[IaHUI0 HAYyYHBIX (AaKTOB. SI3BIK MPH 3TOM CTa-
HOBHTCSI TEXHUYECKUM CPEICTBOM HHTEpIIpera-
UM HOBOT'O 3HAHUS ¥ ONPEEICHHBIM CIIOCOO0M
MO3UIIMOHUPYET Y4acTHUKOB auckypca [Hyland,
2011, p. 175].

Mexay TeMm JajlbHEeWIne uccienoBaHus
YCTHBIX ¥ MMCbMEHHBIX )KaHPOB aKaIEMHYECKO-
ro JUCKypca JEeMOHCTPUPYIOT OTUETJIMBEIC pa3-
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JUYUS B IJIaHE UCIIONB30BAHUS PUTOPHUECKHX
MPUEMOB, HAITPUMEP XEHKHUPOBAHUSI, B CITOCO0AX
IUTHPOBAHHMS U CAMOIUTHPOBAHHUS, PETIPE3CHTA-
MW aBTOPCKOM MO3UITUH, B BBIOOpE TPHEMOB 110
BOBJICYCHUIO YHUTATENSl B MPOIECC KOHCTPYH-
poBaHUs 3HAHUS (MHTEPAKTUBHOCTD aKaJIeMH-
YECKOro AUCKYpca), a TaKXKe pasIndus B BbIOO-
pe JEKCUYECKUX M TPaMMaTHUECKHX CPEICTB B
3aBHCHMOCTH OT HayYHOH JAMCIUILUIMHEI [Biber,
Conrad, 2009; Carter-Thomas, Rowley-Jolivet,
2008; Chen, Ge, 2007; Connor, 2002; Hyland,
2004; Hyland, Tse, 2007]. Bce 3T0 npuUBOIUT K
uaee OUCYUNIUHAPHOU GAPUAMUBHOCMU, CO-
IJ1aCHO KOTOPOH BBIOOP OIPENeTIEHHBIX SI3bIKOBBIX
CPEIICTB U PUTOPUYECKUX TTPHEMOB apryMeHTa-
IIUY 3aBUCHUT OT HAYYHON JUCIUTUINHBI, CBS3aH C
BHYTPEHHUMH TPATUIMSAMU U PAKTHKON JUCKYP-
CHBHOT'0 co001IecTBa 3Tl AuctuiuimHb! [Hyland,
2004]. UapiMu cioBaMH, akageMHYeCKUMA J¥IC-
KypC €CTeCTBEHHBIX M T'yMAaHHTAPHBIX JHUCIIHII-
JIMH pa3iHyacTcs I3bIKOBBIMU U PUTOPHYCCKUMHU
CpeICTBaMHU apryMeHTallli, UHTEPIPETalluH,
(hopMyIHpPOBaHUS 1EJIN UM THIIOTE3bI UCCIIEO-
Banus [Hyland, 2011]. Tak, K. Xaitnang ycrano-
BHJI, YTO aBTOPBI T'YMaHUTAPHBIX IyOJIUKAIUH
qarie UCIIONb3YIOT MIAToNkI discuss, hypothesize,
suggest, argue, 4T0 IPUJAET UX apTyMEHTAlUU
OLIEHOYHBIA W JIMYHOCTHBIN Xapaktep. ABTOpPBI
€CTECTBEHHO-HAYYHBIX MTyOTHKAIMA B CXOTHBIX
KOHTEKCTax IMPEeNNOYUTAIOT IIIaroisl observe,
discover, show, analyse, calculate, koTopBIC TIE-
PEHOCAT aKIEHT Ha caMo MCCIEeOBAHUE U UMe-
10T MTHCTpyMeHTaIIBHbIH Xapakrep [Hyland, 2004,
p. 142]. Crenenp aBTOPCKOM BOBJICYCHHOCTH B
MpoIIecC apryMEeHTAIH, KATETOPHYHOCTh aBTOP-
CKOM TIO3UITUH H CTIOCOOBI €€ CMSTUYEHHUS C TOMO-
b0 MOJAJbHBIX Hapeuwilt possible, might,
probably Taxxe BappUPYIOTCS B TEKCTaX Pa3HbIX
HayuHbIX quciuiuiud [Hyland, 1998]. Bmecte ¢
TEM BBISBIICHHBIC TUCIIUTLIIMHAPHBIE PA3TUIHS
HE HapylIaloT IeJTOCTHOCTH HAyYHOTO IIOHUMA-
HUS aKaJeMHYEeCKOTO JIMCKypca KaK CIOKHOTO
KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHOTO KOHCTPYKTA,
BKITIOUAIOIIIETO CIIOCOOBI ITOTYyYEHUS], CTPYKTYPH-
POBaHUS U TPAHCISIIUY HAYIHBIX 3HAHUH.

CyMMHpysi COBpEMEHHBIC B3IIISBI 3aMajl-
HBIX HCCIIEIOBATENICH Ha MPUPOAY M COJepKa-
HUE aKaJeMUYECKOTO JUCKypca, BBIPa3UM HX B
CIIEYIOIINX TTOJIOKECHHSX :

— aKaJIeMHUYECKUI JHCKYpC MpeCcTaBIsieT
coboli crocod KOHCTPYHUPOBaHHS COBPEMEHHOTO
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Hay4HOT0 3HAHHS ¥ KOMITJIEKC COITATbHBIX MTPAKTUK
Y MHCTUTYTOB I10 PaCpPOCTPAHEHHIO 3TOT0 3HAHUS;

— JKaHpbI aKaJIeMHYECKOro IHCKypca mep-
Cya3uBHBI 10 CBOEH KOMMYHUKATHBHOW LENH,
CHUCTEMa UX KOMMYHUKATHBHO-PUTOPUUYECKUX
CpEIICTB HaIlpaBJicHa Ha yOeXKICHNE YnTaTeNeH —
MpeNCcTaBUTENeH TUCKYPCUBHOTO COOOIIECTBA;

— KOMMYHUKATHBHO-PUTOPHYECKHE Cpell-
CTBa apryMeHTallMM aKaJIeMHYECKHUX >KaHPOB
MOTYT BapbHpPOBAThCA B 3aBUCHMOCTH OT Hay4-
HOW TUCUUIIINHBI (JUCHMILTHHApPHAS BapUATUB-
HOCTb) U OT SI3bIKOBOM KYJIBTYpHI (JIMHTBOKYIb-
TypHas BapUaTHUBHOCTB).

Akademuueckuii OUCKYpC:
MeNCOUCYUNTUHAPHOE B3AUMOOelcmaue

B Hacrosiiee Bpemsi MCCIIeOBaHHS aKa-
JIEMHUYECKOTO JUCKypca B pyclie AUCIHUIUTAHAD-
HO# BapUATUBHOCTH POIOIIKAIOTCS HAPSITY C UC-
CIICZIOBAaHHUSIMU B aCIICKTE €ro KyJIbTYPHOM U )KaH-
poBoii cnenruku. Heo0xoqumMo 0TMETHTb, YTO
9TH pa6OTBI BCC€ aKTUBHEC HCIIOJIB3YIOT METOABI
U TeXHONOruM xopnycrou aunesucmuxu [Chen,
Ge, 2007; Flowerdew L., 2009; Tribble, 2002; Yoon,
2008]. HMccnenoBarenu akajaeMUYECKOTO JHC-
Kypca 3aHUMAIOTCS M CO3J[aHUEM KOPITYCOB aKa-
JIEMHUYECKOTO s13bIKa, Hanpumep: Michigan Corpus
of Academic Spoken English (MICASE; http://
quod.lib.umich.edu/m/micase); British Academic
Spoken English (BASE); British Corpus of Academic
Written English (BAWE); Longman / Lancaster
English Language Corpus; TOEFL2000 Spoken and
Written Academic Language (T2K-SWOL).

MHoro4nuciaeHHbIe KOHTPAaCTUBHBIC pa60r1)1
B o0ylacTu akajeMuyieckoro auckypca [Hirano,
2009; Martin-Martin, 2003; Salager-Meyer,
2008; u 1p.] MOATBEP>KTIAIOT UHTEPEC COBPEMEH-
HBIX YUCHBIX — HOCHUTeNen Pa3HBIX A3BIKOB U KYJIb-
TYp — K mpoOieMaM aHTJIUHCKOTO sI3bIKa Kak
lingua franca MexayHapoIHOM HayKH U 00pa3o-
BaHus [Mauranen, Hynninen, Ranta, 2010]. Pe-
3yNBTaThl KX U3BICKAaHUH PETYISPHO ITyOIHKYIOT-
cs B «Journal of English for Academic Purposes»,
sieistrorieMcst ¢ 2002 1. KITFoueBOM HayIHOH I11aT-
(dhopMoii B 3TOI 001aCTH.

3akjaoyeHue

CoBpeMeHHBIN HayYHBIN MHTEpEC K aKa-
JEMHUYECKOMY NUCKYPCY NMOIKPEIISETCA Kak

A.O. Cmebneyosa. AkageMUuecKuii AUCKYPC B 3aIaAHBIX UCCIeNoBaHusIX Ha pydexe X X—XXI Bexo

BBICOKOM NMPUKIIAJHON U METOJIMYECKON 3HAUUMO-
CTBIO PE3YALTATOB UCCIIENOBAHUMN, TAK U CTPEM-
JIEHUEM M3y4YUTh HOBBIC, paHEE HE HCCIIEIOBaH-
HbIE CTOPOHBI 3TOr0 (heHomeHa. Ha ocHoBe aHa-
JIUTHYECKOr0 0030pa 3apyOe)KHOM HAyIHOH JIH-
TepaTyphl, TOCBIIICHHON aKaJIeMUICCKOMY JTHC-
KypCy, MOKHO TIPOTHO3HPOBATE CYITIECTBEHHOE Pac-
IIUPEHNE dTHOKYIBTYPHOTO TPEACTaBUTEILCTBA
HCCIIeIOBaTEIeH aKaJleMHIeCKOro TUCKypca —
mporecca, 00yCIOBICHHOTO MI00aIN3alii MEK-
JTyHApOIHOM HAyKH M AKCIIAaHCHUEH aHTTIOCaKCOH-
CKUX 00pa30BaTEIbHBIX MPAKTUK B HAIMO-
HaJIbHBIC TUHTBOKYIBTYPHI. M3yueHne akaneMu-
YECKOTO AMCKypca MmpuodpeTaer ocobyro ak-
TyaJlbHOCTb M B POCCUMCKOM JIMHTBUCTUYECKOMN
HayKe, 4TO BJIEYET YBEIMYCHUE YHCIa MyOmu-
KallMil 0TEYeCTBEHHBIX aBTOPOB M0 IaHHOM Mpo-
OneMaTHKe.
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